
The best technology  
for your long-term protection

Il meglio della tecnologia  
per una protezione durevole

Yachting
Protection



Stamoid
Light

UPF 50+

on demand - su richiestaon demand - su richiesta

Snow White 150 cm  260 cm
Bianco neve F4128 – 10309

Sand 150 cm  260 cm
Sabbia F4128 – 01897

Silver 150 cm
Argento F4128 – 10124

Navy 260 cm
Navy F4128 – 10235

White 150 cm  260 cm
Bianco F4128 – 03244

Desert 150 cm
Deserto F4128 – 20217

Cloud grey 150 cm
Grigio nuvola F4128 – 20218

Black 150 cm  260 cm
Nero F4128 – 00002

Cream 260 cm
Crema F4128 – 10204 

Taupe 260 cm
Taupe F4128 – 20165

Charcoal 260 cm
Antracite F4128 – 20166

Evergreen 150 cm
Verde F4128 – 20031

Ivory 260 cm
Avorio F4128 – 10081

Pearl grey 150 cm  260 cm
Grigio perla F4128 – 10001

Royal Blue 150 cm  260 cm
Azzurro F4128 – 04997

Bordeaux 150 cm
Bordeaux F4128 – 20042

White  150 cm  260 cm F4128 – 03244
Bianco

Capote

Housse de console

Housse de sellerie

Housse de barre

Housse de gréements

Voile d’ombrage

Fermeture Cockpit

Bimini Top
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Housse de sellerie

Housse de barre

Housse de gréements

Voile d’ombrage

Fermeture Cockpit

Bimini Top

Capote

Housse de console

Housse de sellerie

Housse de barre

Housse de gréements

Voile d’ombrage

Fermeture Cockpit
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Capote

Housse de console

Housse de sellerie

Housse de barre

Housse de gréements

Voile d’ombrage

Fermeture Cockpit

Bimini Top



Stamoid
Heavy cover

UPF 50+

White 260 cm
Bianco F4313 - 03244

Cloud grey 260 cm
Grigio nuvola F4313 – 20218

Sand 260 cm
Sabbia F4313 – 01897

Navy 260 cm
Navy F4313 – 10235

Pearl grey 260 cm
Grigio perla F4313 – 10001

White  260 cm F4313 - 03244
Bianco

Capote

Housse de console

Housse de sellerie

Housse de barre

Housse de gréements

Voile d’ombrage

Fermeture Cockpit

Bimini Top

Capote

Housse de console

Housse de sellerie

Housse de barre

Housse de gréements

Voile d’ombrage

Fermeture Cockpit

Bimini Top

 Accessories - Accessori
—  Stamoid Edge: we recommend its use along canopy edges for a perfect finish. 

Stamoid Edge: per finiture perfette, raccomandiamo l’utilizzo di Stamoid Edge sui bordi dei tendalini e delle coperture.

—  Silcord: recommended for perfect equipment tension control (full canopy, cross-threaded bimini top, etc.).
 Silcord: l’utilizzo del Silcord è consigliato per un controllo perfetto della tensione (tendalini pieni, cappottine chiuse, 
bimini top...).

 —  Serge Ferrari Cleaner 500  : For a complete cleaning, we advice the use of the detergent Serge Ferrari Cleaner 500.  
Please refer to maintenance and cleaning instructions. 
 Serge Ferrari Cleaner 500: Per una pulizia completa, consigliamo l’uso del detergente Cleaner 500 di Serge Ferrari.  
Consultare il manuale di manutenzione.

—  LYB-2 : we recommend using Lyb-2 to ensure waterproofing of sewn assemblies. Ventilators are recommended  
for creating air circulations under the awning. 
 LYB-2: per garantire l’impermeabilità delle cuciture, raccomandiamo l’utilizzo di Lyb-2. L’uso di ventilatori è consigliato 
per creare un ricircolo d’aria sotto la copertura. 



Stamoid
Top

UPF 50+

on demand - su richiestaon demand - su richiesta

Snow White 150 cm  260 cm
Bianco neve F3933 – 10309

Sand 150 cm  260 cm
Sabbia F3933 – 01897

Cloud grey 150 cm
Grigio nuvola F3933 – 20218

Black 150 cm  260 cm
Nero F3933 – 00002

White 150 cm  260 cm
Bianco F3933 - 03244

Desert 150 cm
Deserto F3933 – 20217

Charcoal 150 cm
Antracite F3933 – 20166

Evergreen 150 cm
Verde F3933 – 20031

Cream 150 cm  260 cm
Crema F3933 – 10204

Taupe 150 cm
Taupe F3933 – 20165

Royal Blue 150 cm
Azzurro F3933 – 04997

Bordeaux 150 cm
Bordeaux F3933 – 20042

Ivory 150 cm
Avorio F3933 – 10081

Pearl grey 150 cm  260 cm
Grigio perla F3933 – 10001

Navy 150 cm
Navy F3933 – 10235

White  150 cm  260 cm F3933 - 03244
Bianco

Capote

Housse de console

Housse de sellerie

Housse de barre

Housse de gréements

Voile d’ombrage

Fermeture Cockpit

Bimini Top
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Housse de gréements

Voile d’ombrage

Fermeture Cockpit

Bimini Top



Equipment and crew protection
Protezione delle attrezzature e dell’equipaggio 

The reference to protect your  
equipment and people onboard

La referenza per proteggere  
le attrezzature e le persone a bordo

Resistance UV

 Total protection against 
UVB rays and highly 
resistant to severe  
weather conditions

Protezione totale contro gli UVB  
e insensibile alle intemperie

Etanche

100% waterproof 
100 % impermeabile  

Perfect mold resistance 
Perfetta resistenza ai 
microorganismi

facilité entretien OK

Very easy cleaning 
Molto facile da pulire

choix des coloris

Exclusive choice of long 
lasting shiny whites 
Scelta esclusiva tra  

diverse tonalità di bianco 
splendenti a lungo! 
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Stamoid Light  
F4128

Stamoid Heavy  
Cover F4313

Stamoid Top  
F3933

  Technical properties - Proprietà tecniche Standards - Norme

Coating - Spalmatura 1 side PVC 
1 lato PVC

1 side PVC 
1 lato PVC

2 sides PVC 
2 lati PVC

Description - Descrizione Multi-layer composite - Composito multistrati

Base cloth - Supporto 280 dtex PES HT 1100 dtex PES HT 280 dtex PES HT

Weight - Peso 300 g/m² 520 g/m² 430 g/m² EN ISO 2286-2

Width - Altezza 150 / 260 cm 260 cm 150 / 260 cm

Length of the rolls 
Lunghezza dei rotoli 30 / 50 ml 30 ml 30 / 50 ml

 Physical properties - Proprietà fisiche

Tensile strength (warp/weft) 
Resistenza alla rottura (ordito/trama)

100/100 daN/ 5 cm 320/350 daN/ 5 cm 120/120 daN/ 5 cm EN ISO 1421

Tear strength (warp/weft) 
Resistenza allo strappo (ordito/trama)

7/7 daN 47/51 daN 6/7 daN DIN 53.363

Colour light fastness 
Stabilià alla luce convenzionale GS ≥ 4/5 at 1000h QUVA test according 

ASTM G154

UV filtration 
Filtro UV UPF 50+ NF EN 13758-1+A1

Mold resistance  
Resistenza ai microorganismi Grade 0, excellent - Grado 0, eccellente EN ISO 846-A

Extreme use temperatures 
Temperature estreme di utilizzo -20°C / +70°C

 Certifications, labels, guarantees,recycling - Certificazioni, marchi, garanzie, riciclabilità

      
 
5-year 
warranty      

Swiss 
made  

      

With S+ Serge Ferrari goes further than the Standards...  
(consult us for further information)
Con S+ Serge Ferrari va oltre le normative e gli standard attuali  
(informazioni disponibili su richiesta)

The technical data above are average values with a +/- 5% tolerance. The buyer of our products is fully responsible for their application or their transformation concer-
ning any possible third party. The buyer of our products is responsible for their implementation and installation in compliance with standards, codes of practice and 
safety regulations in force in destination countries. To ensure warranty effectiveness, refer to warranty certificate concerned available on demand. The values quoted 
above represent results of tests performed in compliance with common design practices and are provided for information only to enable customers to make the best 
use of our products. Our products are subject to changes prompted by technological developments. We reserve the right to modify their characteristics at any time. 
The buyer of our products is responsible for checking the validity of the above data.

Le caratteristiche tecniche menzionate sono valori medi con una tolleranza di +/- 5%. Gli acquirenti dei nostri prodotti hanno la responsabilita della loro applicazione 
o della loro trasformazione per cio che riguarda gli eventuali diritti dei terzi. Gli acquirenti dei nostri prodotti hanno inoltre la responsabilita della messa in opera ed 
installazione in ottemperanza alle normative, alle regole dell’arte e alle regole di sicurezza del paese destinatario. Per quanto riguarda la garanzia contrattuale, far rife-
rimento ai termini della garanzia applicabile, disponibile su richiesta. I valori indicati in questo documento sono dei risultati di test conformi agli usi in materia di studio, 
sono forniti perche la nostra clientela possa fare il miglior uso dei nostri prodotti. I prodotti sono soggetti ad evoluzioni in funzione dei progressi tecnici e ci riserviamo 
la facolta di modificarne le caratteristiche in qualsiasi momento. E di responsabilita dell’acquirente dei nostri prodotti di controllare la validita dei presenti dati.
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Serge Ferrari SAS 
 + 33 (0)4 74 97 41 33
sergeferrari.com
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